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2 — Decisiones y Resoluciones del Consejo ICC-140-12

Apertura del 140.° periodo de sesiones del Consejo

1. EL Sr. Tom Fabozzi de la UE-Irlanda presidio el 140.° periodo de sesiones del Consejo
Internacional del Café, celebrado en San Pedro Sula, Honduras, los dias 13, 14 y 16 de octubre
de 2025.

2. La Dra. Laura Elena Suazo, Ministra de Agricultura y Ganaderia de Honduras, pronuncio
su discurso de apertura, posteriormente publicado como documento |CC-140-5.

3. EL Sr. Maximiliano Alonso, representante del Banco de Desarrollo de América Latina y el
Caribe (CAF), expresd su honor por participar en el 140.° periodo de sesiones del Consejo
Internacional del Café y en el 7° Foro de dirigentes y ejecutivos mundiales. Destacéd el
compromiso compartido del CAF con un sector cafetero que genere bienestar, cohesién territorial
y oportunidades para millones de familias productoras en América Latina, el Caribe y el mundo.
Agradecié a la presidenta Xiomara Castro, a las autoridades nacionales, a los actores del sector
cafetalero, a las organizaciones internacionales y a la Organizacidn Internacional del Café (OIC)
por su dedicacion y cooperacién. EL Sr. Alonso subrayd que el café no solo es un producto de
consumo diario, sino un activo estratégico, un simbolo de identidad cultural y un motor de
cohesién social y territorial, que apoya a mas de 12.5 millones de familias en todo el mundo.
Destacando desafios como los bajos ingresos, la volatilidad de los precios, el envejecimiento de
la fuerza laboral rural y las presiones ambientales, presenté la Estrategia de Prosperidad Agricola
de la CAF, que tiene como objetivo movilizar 8.5 millones de délares para 2030, delineando tres
lineas de accion: una estrategia global para economias rurales inclusivas y sostenibles, una
iniciativa regional para el café centroamericano en asociacion con la OIC, la FAO, el FIDA y el
[ICA, y apoyo nacional en Honduras, incluyendo operaciones soberanas, cooperacion técnica y
proyectos enfocados en la equidad de género. Concluyé reafirmando el compromiso del Banco
de proporcionar apoyo técnico, financiero y basado en conocimientos para transformar la realidad
de los productores de café y construir un futuro mas justo y sostenible para las regiones
cafetaleras.

4, EL Sr. Gunther Beger, representante de la Organizacién de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial (ONUDI), pronuncié un discurso que fue posteriormente publicado como
documento 1CC-140-6.

5. La Dra. Vanusia Nogueira, Directora Ejecutiva de la OIC, pronuncio su discurso de
apertura, posteriormente publicado como documento |CC-140-7.

6. El Presidente del Consejo pronuncié su discurso de apertura, posteriormente publicado
como documento |CC-140-8.


http://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-5c-speech-minister-suazo.pdf
http://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-6e-speech-gunther-beger.pdf
http://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-7c-speech-executive-director.pdf
http://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-8e-speech-chair.pdf
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7. La Sra. Iris Xiomara Castro, Presidenta de Honduras, pronuncié su discurso de apertura,
posteriormente publicado como documento ICC-140-9.

8. El delegado de Honduras expres6 su agradecimiento a la direccion y al personal de la
OIC por su trabajo en la preparacidon del 140.° periodo de sesiones del Consejo. Senalé que el
Gobierno de Honduras habia realizado esfuerzos significativos para garantizar una estancia
agradable para todos los participantes y les agradecio por haber aceptado a Honduras como pais
anfitrion. En nombre de su gobierno y del pueblo hondureno, transmitié su agradecimiento por
su presencia y amabilidad, enfatizando la hospitalidad y gratitud de sus compatriotas.

9. La Jefa de Operaciones informé al Consejo que, en cumplimiento del parrafo 4 del articulo
11 del Acuerdo de 2007, se habia alcanzado el quérum para la celebracion del 140.° periodo de
sesiones del Consejo Internacional del Café.?

Tema 1: Orden del dia provisional

10. Siguiendo una sugerencia presentada por el Presidente del Consejo, los Miembros
acordaron abordar primero los puntos del orden del dia que no requerian una decisién del
Consejo, sin afectar el contenido de los temas a tratar.

11. El Consejo adopto el orden del dia provisional que figura en el documento ICC-140-0
Rev. 2.

Tema 2: Admision de observadores

12. El Presidente del Consejo presenté el documento ICC-140-2, que contiene la lista de

observadores invitados al 140.° periodo de sesiones del Consejo. Confirmo que estaban presentes
los representantes de la Organizacion Interafricana del Café (OIAC), el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), el Centro de Comercio Internacional (ITC), el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD), la Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
(ONUDI), la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentaciéon (FAQ), la
Agencia del Café Robusta de Africa y Madagascar (ACRAM), la Asociacion del Café de Japdn (AJCA),
la Alianza Bioversity International - CIAT, Conservation International (Cl), la Plataforma Mundial
del Café (GCP), la Alianza Internacional de Mujeres del Café (IWCA), PROMECAFE, la Asociacion

! Los asuntos que requerian decisiones del Consejo solo se abordaron el martes 14 de octubre de 2025, cuando se
alcanzoé el quérum necesario para celebrar el 140° periodo de sesiones del Consejo Internacional del Café.


http://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-9c-speech-president-castro.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-0-r2c-agenda.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-0-r2c-agenda.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-2c-observers.pdf
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de Cafés Especiales (SCA) y World Coffee Research. Por ultimo, senalé que los debates sobre
asuntos financieros y administrativos se limitarian Unicamente a los Miembros.

13. El Consejo aprobo el documento ICC-140-2 sobre la admisién de observadores.
Tema 3: Votos
Tema 3.1: Redistribucion de los votos para el 140.° periodo de sesiones del Consejo

para el ano cafetero 2024/25

14. La Jefa de Operaciones informo sobre el documento ICC-140-1 Rev. 2 que contiene la

redistribucion de los votos en el Consejo para el ano cafetero 2024/25 a partir del 14 de octubre
de 2025, que se calculd sobre la base de los datos estadisticos contenidos en el documento ED-
2469/24 de conformidad con los articulos 12 y 21 del Acuerdo Internacional del Café (2007).
Explico las tablas 1, 2, 3y 4 y recordé a los presentes que solo los Miembros del Acuerdo
Internacional del Café de 2007 que habian pagado sus contribuciones podian votar durante el
Consejo.

15. El Consejo aprobéd el documento 1CC-140-1 Rev. 2 sobre la redistribucién de los votos

en el Consejo para el ano cafetero 2024/25.

Tema 4: Politicas nacionales del café

16. La Sra. Luiza Mantica Kreimeier de Brasil informd sobre las actividades realizadas bajo el
programa "Café Produtor de Agua”, liderado por el Consejo Nacional del Café (CNC) de Brasil.
Explicd que la iniciativa, resultado de una amplia colaboracién entre actores publicos y privados
en Brasil, se centraba en la preservaciéon de los recursos hidricos, la revitalizacion de los
manantiales y la proteccion de los bosques riberenos. También destacd que el programa fue
disenado para promover la conservacion del suelo y el agua, garantizar la disponibilidad de agua
tanto en areas rurales como urbanas, y mejorar los ingresos de los agricultores, y que
recientemente se habia expandido del estado de Minas Gerais al estado de Espirito Santo. Se
presentd un video que mostraba el programa.

17. Otro delegado de Brasil senalé que el programa se habia establecido gracias a los
contactos desarrollados durante las reuniones de la OIC y reiter6 la voluntad del CNC y las
cooperativas brasilenas para trabajar conjuntamente con otros paises y ofrecer asistencia a


https://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-2c-observers.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-1-r2c-redistribution-2024-25.pdf
https://ico.org/documents/cy2023-24/ed-2469c-basis-votes.pdf
https://ico.org/documents/cy2023-24/ed-2469c-basis-votes.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-1-r2c-redistribution-2024-25.pdf
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aquellos que deseen desarrollar iniciativas similares.

18. EL Sr. German Bahamon de Colombia expresd su agradecimiento al pais anfitrion y a la
OIC por su apoyo y hospitalidad, y presentd una vision general de los logros recientes de
Colombia en el sector cafetero, incluida una cosecha récord de 14.8 millones de sacos de 60 kg,
la mas alta en 33 anos. Enfatizé el compromiso de Colombia con la sostenibilidad y destaco
esfuerzos como la reciente renovacién de mas de 90.000 hectareas de plantaciones de café, el
desarrollo de variedades resilientes al clima y el lanzamiento de una plataforma digital directa
al consumidor llamada Café Enlace. Informd que el sector cafetero seguia siendo un motor
economico importante en el pais, contribuyendo significativamente al PIB y las exportaciones, y
apoyando a mas de 552.000 familias agricultoras. EL delegado de Colombia también subrayd el
papel del Fondo Nacional del Café en la estabilizacion de los precios y el apoyo a las cooperativas
en tiempos volatiles y senalé que brindaba seguridad y estabilidad a los productores,
independientemente de las fluctuaciones del mercado global. Concluyé reafirmando el
compromiso de Colombia con la calidad, la innovacion y la cooperacién internacional para
garantizar un sector cafetero global sostenible y prospero.

19. La Sra. Lilibeth Aguillén Girdn, de EL Salvador, destaco que el sector cafetero del pais
habia sido revitalizado y ahora se estaba comprometiendo a nivel global para abordar los desafios
comunes mediante la cooperacion. Informé que, bajo el liderazgo del presidente Nayib Bukele,
el cafe habia sido reconocido como un activo estratégico nacional, lo que llevo a la creacién del
Instituto Salvadoreno del Café y a la implementacion de una politica publica centrada en la
productividad, la sostenibilidad y la resiliencia. También destaco los avances en la renovacion de
plantaciones, la mejora de la trazabilidad y la calidad, y el impulso de sistemas agroforestales
que capturen carbono y preserven la biodiversidad. Aunque expreso su apoyo a las cadenas de
suministro libres de deforestacion, la delegada de El Salvador subray6 la necesidad de apoyo
financiero y técnico para que los pequenos productores cumplieran con los nuevos estandares
regulatorios. Por ultimo, reafirmé la conviccidn del pais de que la cooperacion internacional, la
innovacion responsable y la proteccién tanto de productores como de consumidores eran los
pilares para construir un mercado global justo y sostenible, e invitd a todos los Miembros a
trabajar juntos para que el café siguiera siendo un puente entre la tierra, las personas y el mundo.

20. Se mostré un mensaje en video de la Ministra Federal de Cooperacion Econdmica y
Desarrollo de Alemania, la Sra. Reem Alabali Radovan. Ella enfatizé en la responsabilidad de
Alemania de promover cadenas de suministro de café justas y sostenibles, y garantizar ingresos
dignos y buenas condiciones laborales para los agricultores. Destaco la fortalecida cooperacidon
con la Organizacion Internacional del Café y la GCP, y reiter6 el apoyo de Alemania al Grupo
Operativo Publico Privado del Café de la OIC. Por ultimo, felicité a Honduras por un hito clave:
el envio del primer contenedor de café totalmente trazable y conforme con la requlacién de la
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UE en materia de productos libres de deforestacion a Europa, demostrando la importancia de los
esfuerzos del sector privado para combatir la deforestacién.

21. El embajador Gonzalo Fournier de la Unién Europea reafirmé el firme compromiso de la
UE con el café, reconociendo su importancia en paises productores como Honduras y Colombia.
Enfatizd la responsabilidad compartida de la Union Europea junto a los productores y
exportadores para garantizar la sostenibilidad de la cadena de valor del café y mantener mas
valor dentro de los paises productores. EL delegado de la Unién Europea también destaco el papel
del café en romper el circulo vicioso de la pobreza y apoyar el desarrollo econémico,
promoviendo la renovacidn de plantaciones, un mejor acceso a financiamiento, el aumento de la
inversion en investigacion y desarrollo, y el cumplimiento de las regulaciones ambientales. Con
un portafolio de 100 millones de euros para el sector cafetero en 14 paises, senalé que la Union
Europea apoyaba la adaptacién al clima mediante la agroforesteria sostenible, la innovacién y el
fortalecimiento de la capacidad de los pequenos productores bajo su amplia agenda de
inversiones Global Gateway. También expreso su fuerte apoyo a la Organizacion Internacional
del Café, valorando su papel en fomentar la cooperacion multilateral, el intercambio técnico y el
dialogo entre exportadores e importadores para abordar los desafios ambientales y del mercado.
Finalmente, el delegado de la Unién Europea elogio6 al sector privado del café en Honduras y
pidi6 mejoras en el puerto de Cortés para facilitar el aumento de las exportaciones de café.

22. La Dra. Laura Suazo de Honduras enfatizd la importancia de contar con una politica
publica nacional para el sector cafetero, destacando que las mejoras técnicas por si solas no eran
suficientes sin el apoyo estatal. Explicé que Honduras habia aprobado en 2023 una politica
agricola nacional de 20 anos, desarrollada de manera colaborativa entre los sectores, en la cual
el café jugaba un papel central debido a su importancia econémica y cultural. Senalé que el 10 %
de la poblacion hondurena estaba directamente involucrada en el café y que una nueva
Subsecretaria de Café dentro del Ministerio de Agricultura estaba ayudando a centrar los
esfuerzos, incluyendo la creacion de un modelo de extensidn agricola y un plan nacional de
renovacion de fincas. La delegada informd que Honduras habia reactivado su banco nacional de
desarrollo agricola para ofrecer préstamos a bajo interés y estaba trabajando con instituciones
internacionales para aliviar las cargas de deuda del sector, agravadas por el cambio climatico y
la falta de seguros. También destaco politicas relacionadas con el género y el cambio climatico
dentro del sector cafetero, y menciond un exitoso programa de asociacidn publico-privada
llamado "Con Rural" que estaba ayudando a industrializar el café mediante coinversion y
subvenciones estatales. Finalmente, menciono los esfuerzos en curso para implementar una
estrategia nacional de comercializacion agricola y la necesidad de herramientas legales
adicionales para apoyar a los productores que enfrentan desafios en la consolidacién financiera.

23. EL Sr. Miguel Guzman, del Banco de Desarrollo de América Latina y el Caribe (CAF),
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presentd su Estrategia de Prosperidad Agricola para América Latina y el Caribe, centrada en
proporcionar soluciones financieras pragmaticas para el desarrollo rural sostenible. Enfatizé que
lograr la prosperidad a largo plazo requeria no solo un aumento en la productividad y la
infraestructura, sino también fuertes asociaciones entre los sectores publico y privado, y
herramientas financieras para apoyar a los productores en las transiciones, especialmente hacia
una agricultura regenerativa y resiliente al clima . Senald que el CAF ya habia invertido 4.3 mil
millones de délares en sectores relacionados con la agricultura y que su objetivo era duplicar esa
cifra para 2030, alineando sus politicas con los ODS y los objetivos globales de clima vy
biodiversidad. EL Sr. Guzman también destacé que el Banco estaba desarrollando una iniciativa
regional para la produccion sostenible de café en Centroamérica, con esfuerzos piloto ya en
marcha en paises como Honduras, que incluyen apoyo para la digitalizacidn, asistencia técnica'y
programas cofinanciados como el "bono cafetalero”. Concluyé reafirmando el compromiso del
CAF de actuar como un socio pragmatico y catalitico para habilitar un desarrollo inclusivo,
financieramente viable y ambientalmente sostenible en los sistemas agroalimentarios de la
region.

24, El delegado de Ecuador reconocid el papel de larga data del CAF en el desarrollo regional
y sugirié que se compartiera la experiencia piloto de Honduras como un modelo para que paises
como Ecuador pudieran aprender de sus éxitos y desafios en la implementacién de iniciativas
similares.

25. En respuesta a la intervencién del delegado de Ecuador, el representante del CAF
confirmoé que ya se estaba aplicando un modelo regional y compartido de agenda, como en los
proyectos de lacteos sostenibles que involucran a multiples paises, y expreso su disposicion a
ampliar la participacion y financiar iniciativas similares en otros sectores.

26. El Consejo tomd nota de los informes sobre las politicas cafeteras nacionales.

Tema 5: Informe de reuniones de comités y otros 6rganos
Tema 5.1: Comité Conjunto

27. El Presidente del Consejo recordd que los cargos de Presidente y Vicepresidente tanto
del Consejo como de los comités son nominales. Senalé que, en su 138.° periodo de sesiones, el
Consejo habia designado al Sr. Zoltan Agai, de la Union Europea, como Presidente, y al Sr. Natan
Tambuno, de Indonesia, como Vicepresidente del Comité Conjunto. Informé a los Miembros que,
debido a imprevistos, tanto el Presidente como el Vicepresidente no habian podido viajar a
Honduras y, en consecuencia, la Directora Ejecutiva presentaria el informe sobre las actividades
y la reunion mas reciente del Comité Conjunto.
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28. La Directora Ejecutiva informé que, desde la ultima reunion del Consejo Internacional del
Café en marzo de 2025, el Comité Conjunto se habia reunido tres veces, para su tercera, cuartay
quinta reunion. Explicé que las dos primeras reuniones habian sido estratégicas para crear
consenso en torno a las propuestas que el Comité habia decidido recomendar para su aprobacion
por parte del Consejo en su quinta sesion, las cuales el Consejo consideraria y, posiblemente,
aprobaria durante la presente sesion.

29. El Consejo tomo nota del informe presentado por la Directora Ejecutiva sobre el Comité
Conjunto.

Tema 5.2: Procedimientos para la entrega y evaluacién de propuestas de iniciativas
de la OIC

30. La Directora Ejecutiva presenté el documento JC-13/25 Rev. 2, que contenia los

procedimientos para la presentacidon y evaluacidn de propuestas de iniciativas de la OIC. Senald
que el documento habia sido revisado tras recibir comentarios de los Miembros. En su quinta
reunién, el Comité Conjunto habia decidido recomendar el documento al Consejo para su
aprobacion.

31. La delegada de Suiza celebro la existencia del documento que estructura el proceso de
presentacion de propuestas y agradecio a la Secretaria y a Brasil por la iniciativa. Enfatizé que
este deberia servir como punto de partida e instd a todos los Miembros, especialmente a los
paises exportadores, a contribuir activamente en las futuras discusiones dentro del Comité
Conjunto para establecer prioridades y actividades comunes para la Organizacién.

32. La delegada de la Unién Europea respaldo la aprobacién de los procedimientos
contenidos en el documento JC-13/25 Rev. 2.

33. La delegada de Filipinas sugirié emitir una convocatoria de propuestas bajo los
procedimientos establecidos para la presentacion y evaluacion de iniciativas de la OIC, y solicité
que estas se distribuyeran entre todos los Miembros para facilitar una mejor comprension.

34, El Consejo aprobo el documento JC-13/25 Rev. 2 (Procedimientos para la entrega y

evaluacion de propuestas de iniciativas de la OIC).



https://www.ico.org/documents/cy2024-25/jc-13-r2c-procedures.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/jc-13-r2c-procedures.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/jc-13-r2c-procedures.pdf
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Tema 5.3: Informe sobre observancia de la facilitacion de datos estadisticos con
arreglo al Reglamento de Estadistica - Anos cafeteros 2023/2024 a
2024/2025

35. La Directora Ejecutiva informé que, durante la quinta reunidn del Comité Conjunto, la
Jefa de Operaciones habia presentado el informe anual sobre la presentacidon de datos
estadisticos por parte de los Miembros correspondientes a los anos cafeteros 2023/2024 vy
2024/2025 (documento JC-19/25). Senald que el Comité habia observado una disminucion en el
indicador de cumplimiento de los paises exportadores, a pesar de un aumento en el nimero de
Miembros que presentaron datos, debido a que la informacién proporcionada era menos
completa o menos puntual. La Directora Ejecutiva anadié que el Comité habia recomendado
aumentar los recursos de la OIC para mejorar la recopilacion de datos y habia decidido
recomendar el documento al Consejo para su aprobacion.

36. El Consejo aprobé el documento JC-19/25 (Informe sobre observancia de la facilitacion
de datos estadisticos con arreglo al Reglamento de Estadistica - Anos cafeteros 2023/2024 a
2024/2025).

Tema 5.4: Propuesta para mejorar la recopilacion y difusion de datos estadisticos
basicos de la OIC
37. La Directora Ejecutiva informd que, tras las discusiones celebradas durante la segunda,

terceray cuarta reuniones del Comité Conjunto, una de las iniciativas propuestas por la Secretaria
habia sido aprobada en la quinta reunion y se estaba recomendando al Consejo para su
aprobacién. La iniciativa se centraba en mejorar la recopilaciéon y difusion de los datos

estadisticos de la OIC, segun lo detallado en el documento JC-20/25 Rev. 1. Explicé que los
Miembros recibirian apoyo para la recopilacion y presentacidon oportuna y precisa de los datos
mediante talleres regionales y sesiones bilaterales intensificadas. Ademas, anadié que se
mejoraria el acceso a los datos e informes, y que tanto el presupuesto como los recursos humanos
dedicados a las estadisticas estaban aumentando, con el niumero de personal a tiempo completo
pasando de 2 a 3,6 unidades.

38. El Consejo aprob6 el documento JC-20/25 Rev. 1 (Propuesta para mejorar la

recopilacién y difusion de datos estadisticos basicos de la OIC).

Tema 5.5: Estado de la ejecucion del Plan de accién quinquenal

39. La Directora Ejecutiva informd que, durante la ultima reunion del Comité Conjunto, los


https://www.ico.org/documents/cy2024-25/jc-19c-compliance.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/jc-19c-compliance.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/jc-20-r1c-proposal-statistics.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/jc-20-r1c-proposal-statistics.pdf
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Miembros habian tomado nota del informe sobre el estado de ejecucidon del Plan de Accién
Quinquenal (documento JC-14/25 Rev. 1), el cual también se sometia a la consideracion del

Consejo. Destacé que el informe representaba la primera vez que se compilaban los indicadores
clave de desempeno (KPI) desde 2018 y la primera vez que se presentaban al Consejo. Si bien
senalé que el Plan de Acciéon Quinquenal requeria actualizaciones, mencioné que el Comité
Conjunto habia reconocido y elogiado los esfuerzos de la Secretaria en este sentido.

40. La delegada de la Union Europea felicitd a la Secretaria por los avances logrados, segun
lo informado en el documento JC-14/25 Rev. 1.

41. La delegada de Brasil agradeci¢ a la Directora Ejecutiva por el trabajo realizado y la
felicitéo a ella y a su equipo por sus logros. Afirmé que los resultados estaban totalmente
alineados con las expectativas de Brasil, al tiempo que enfatizo6 que, a juicio de su pais, la funcidon
principal de la Organizacién era proporcionar datos estadisticos fiables.

42. El Consejo tomo nota del documento JC-14/25 Rev. 1.

Tema 6: Cuestiones financieras y administrativas
Tema 6.1: Comité de Finanzas y Administracion
43, El Presidente del Consejo informé a los Miembros que el Embajador Aly Touré, de Cote

d’lvoire, y el Sr. Zoltan Agai, de la Unidn Europea, Presidente y Vicepresidente del Comité de
Finanzas y Administracion, respectivamente, no habian podido viajar a Honduras. En
consecuencia, senald que la Directora Ejecutiva presentaria el informe sobre las actividades y las
reuniones mas recientes del Comité.

44, La Directora Ejecutiva informo6 sobre las principales discusiones y recomendaciones
derivadas de la 64y 65" reuniones del Comité de Finanzas y Administracion, celebradas los dias
5y 24 de septiembre de 2025.

45, Senald que la Jefa de Finanzas y Administracidn habia realizado una presentacion sobre
la situacion financiera, tal como se describe en el documento FA-394/25 y habia compartido
detalles sobre los saldos de efectivo al cierre de julio de 2025 y todos los gastos presupuestados
hasta enero de 2026. El saldo de efectivo se considerd suficiente para financiar las operaciones
de la Organizacion hasta el final del ejercicio financiero en curso. La Directora Ejecutiva anadio
que el Comité habia enfatizado en la importancia de garantizar la sostenibilidad financiera de la
Organizacidon, promover actividades sostenibles dentro del sector cafetero y fortalecer las
asociaciones publico-privadas, al mismo tiempo que record6 a los Miembros la necesidad de
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pagar sus contribuciones puntualmente.

46. El Consejo tomo nota del informe de la Directora Ejecutiva.
Tema 6.2: Informe sobre recaudacion de contribuciones de los Miembros con adeudos
47. La Directora Ejecutiva informo al Consejo de que la Jefa de Finanzas y Administracion

habia presentado un informe sobre la recaudacion de contribuciones de los Miembros con
adeudos, contenido en el documento FA-395/25 Rev. 1. El informe mostraba que las

contribuciones pendientes correspondientes al ano cafetero 2024/25 habian disminuido y que el
total de evaluaciones habia aumentado en £7.622 tras los pagos recibidos de Madagascar, Nigeria
y Tunez. La Directora Ejecutiva destacé que, hasta la fecha, se habia recibido aproximadamente
el 94 % de las contribuciones correspondientes al ano cafetero 2024/25.

48. La Directora Ejecutiva agreg6 que, desde la ultima reunidn del Comité, la Federacion de
Rusia habia comunicado que su Tesoro Federal habia logrado abrir una cuenta especial para
transacciones en moneda extranjera y ahora estaba autorizada a realizar pagos en euros,
incluidos los relativos a sus contribuciones a los organismos internacionales de productos basicos
con sede en el Reino Unido. Ella informd a los Miembros que la Secretaria ya habia solicitado a
la Oficina de Implementacion de Sanciones Financieras del Gobierno del Reino Unido la
modificacion de la Licencia General de la OIC para poder recibir la contribucion de la Federacion
de Rusia.

49. La delegada de Suiza instd a todos los Miembros que aun no habian pagado sus
contribuciones a hacerlo puntualmente, subrayando la importancia de estas para el buen
funcionamiento de la Organizacion.

50. La delegada de la Unién Europea respaldd la intervencién de Suiza, reiterando la
responsabilidad financiera compartida de todos los Miembros para garantizar el adecuado
funcionamiento de la OIC y la implementacion de su programa de trabajo.

51. El Consejo tomd nota del informe de la Directora Ejecutiva sobre la recaudacién de

contribuciones de los Miembros con adeudos.
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Tema 6.3: Proyecto de Presupuesto Administrativo para el ejercicio econémico
2025/26
52. La Directora Ejecutiva senald que la Jefa de Finanzas y Administracién habia presentado

el proyecto revisado del Presupuesto Administrativo para el ano cafetero 2025/26, contenido en
el documento FA-388/25 Rev. 5.

53. Explicé que la revision reflejaba una reduccion, teniendo en cuenta los comentarios de
los Miembros durante la reunion del 5 de septiembre, tal como se detalla en el documento FA-
397/25, asi como la reciente Iniciativa del 80° Aniversario de las Naciones Unidas. La quinta
revisién del proyecto de presupuesto representd una disminucion del 6,5 %, con las
contribuciones de los Miembros reducidas de £2.600.000 (£1.300 por voto), como en 2024/25, a
£2.432.000 (£1.216 por voto) para el ano cafetero 2025/26. Este ajuste se realizé garantizando
que la Organizacion pudiera continuar fortaleciendo sus actividades y cumpliendo su mandato
con niveles normales de operacién. Concluyo informando a los Miembros que el Comité habia
recomendado el documento FA-388/25 Rev. 5 para su aprobacién por parte del Consejo.

54, La delegada de Suiza agradecié a la Secretaria por haber atendido las preocupaciones de
los Miembros y celebro las reducciones presupuestarias. Reconocié que el ejercicio habia sido
dificil pero necesario, y enfatizé que la sostenibilidad financiera seguia siendo esencial,
subrayando que los recursos deberian continuar asignandose de manera focalizada y eficiente.

55. La delegada de la Union Europea respaldo la aprobacion del proyecto de Presupuesto
Administrativo y la reduccion del 6,5 % realizada, e instd6 a la Secretaria a mantener su
estabilidad, enfatizando la importancia de ello para la implementacion de los objetivos a largo
plazo de la Organizacion.

56. El delegado de Honduras también apoy6 la aprobacidén del proyecto de Presupuesto
Administrativo, agradeciendo a la Secretaria por presentarlo de forma transparente y ordenada.

57. La delegada de Brasil felicitd a la Directora Ejecutiva por el resultado alcanzado,
elogiando la capacidad de la Organizacién para reducir costos al mismo tiempo que aumentaba
su productividad y eficiencia. Reiterd los comentarios de la delegada de Suiza, senfalando que
estos eran tiempos dificiles para las organizaciones internacionales y respaldando el enfoque
adoptado.

58. El delegado de Japon se uni6 a otros delegados al destacar la importancia de la
sostenibilidad financiera de la Organizacion y expreso su agradecimiento por el trabajo realizado
por la Secretaria en respuesta a las discusiones dentro de las reuniones del Comité de Finanzas
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y Administracién. Concluyé apoyando la aprobacidn del proyecto de Presupuesto Administrativo.

59. EL Consejo aprobd el Proyecto de Presupuesto Administrativo publicado

posteriormente como documento |ICC-140-10.

Tema 6.4: Distribucion de los votos para el calculo de contribuciones para el aino
cafetero 2025/26
60. La Directora Ejecutiva presenté el documento ICC-140-3 Rev. 1 que incluye la base

estadistica para la distribucion de votos propuesta para los Miembros exportadores e
importadores y la distribucién de votos para el ano cafetero 2025/26.

61. El Consejo aprobo la distribucidn de los votos para el calculo de contribuciones para el
ano cafetero 2025/26 incluida en el documento |ICC-140-3 Rev. 1.

Tema 7: Acuerdo Internacional del Café de 2022
Tema 7.1: Miembros del Acuerdo Internacional del Café de 2022
62. La Directora Ejecutiva informd sobre los Miembros del Acuerdo Internacional del Café de

2022 al 14 de octubre de 2025. Comunicé al Consejo que, desde marzo, dos paises adicionales,
Honduras y Vietnam, habian firmado el Acuerdo Internacional del Café 2022, y que cuatro paises,
Mozambique, Cuba, Noruega (que firmo y depositd su instrumento de ratificacion el mismo dia)
e India, habian completado todos los tramites para convertirse en Miembros. A continuacion,
presentd la lista de todos los paises que habian firmado o completado sus procedimientos de
afiliacién, junto con los porcentajes requeridos para la entrada en vigor del Acuerdo de 2022, es
decir, dos tercios de los votos tanto de los Miembros exportadores como de los importadores. La
Directora Ejecutiva agregd que, en las ultimas semanas, la Secretaria habia estado en contacto
con varios Miembros para obtener actualizaciones sobre sus procesos internos, destacando que
Angola, Céte d’lvoire y Vietnam ya habian finalizado sus procedimientos internos y solo
necesitaban depositar sus instrumentos de ratificacion.

63. La delegada de Suiza felicité a los Miembros que habian completado sus procedimientos
de afiliacion al Acuerdo de 2022, pero expresé la preocupacion de su pais por el lento avance de
varios otros paises en este sentido. Recordd a los Miembros que el Acuerdo de 2007 no podia
extenderse indefinidamente, segun lo estipulado en las disposiciones del mismo, y subrayé que
el plazo de febrero de 2029 no podia superarse, instando a los Miembros a realizar todos los
esfuerzos necesarios para completar sus procedimientos internos lo antes posible.
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64. Agradeciendo los comentarios de Suiza, la delegada de la Unién Europea informé al
Consejo que, como se habia mencionado en reuniones anteriores, la Union Europea avanzaba
satisfactoriamente en el proceso de aprobacion del Acuerdo de 2022, el cual se encontraba
actualmente bajo la consideracidn de los dos colegisladores: el Consejo de la Unién Europea y el
Parlamento Europeo. Explicé que dicho proceso normalmente tomaba algunos meses y senalo
que se esperaba que la Union Europea estuviera lista hacia mediados de 2026.

65. El delegado del Reino Unido informé a los Miembros que el pais se encontraba en la
etapa final de las autorizaciones gubernamentales internas requeridas para la ratificacion del
Acuerdo de 2022. Reafirmé el pleno compromiso del Reino Unido con los principios innovadores
del Acuerdo, en particular su énfasis en la sostenibilidad, la resiliencia y la inclusién del sector
privado. Asimismo, reiteré el firme y activo apoyo de su pais a la Organizacién y a su mandato en
evolucion, expresando la disposicién del Reino Unido para unirse formalmente a los demas
Miembros en la ratificacion del Acuerdo de 2022 y avanzar en los objetivos comunes.

66. 30. EL Consejo tomd nota del informe sobre los Miembros del Acuerdo de 2022.

Tema 7.2: Grupo de Trabajo para la Entrada en Vigor del Acuerdo de 2022

67. El Presidente del Grupo de Trabajo para la Entrada en Vigor del AIC 2022, el Sr. Michael
Wheeler de Papua Nueva Guinea, informo sobre la 10" reunion del Grupo de Trabajo celebrada el
15 de octubre de 2025, senalando que no se habia reunido durante mas de un ano y explicando
las razones del retraso. Indico que se habia logrado un buen progreso en el mandato del Comité
de Economia, con valiosas contribuciones de la delegacidn de Brasil, que habian sido aceptadas
por unanimidad. Sin embargo, respecto al mandato de la Junta de Miembros Afiliados, mencioné
que existia una divergencia de opiniones. El presidente del Grupo de Trabajo senalé que, tras
varias reuniones, los Miembros decidieron otorgar mas tiempo para que las propuestas
maduraran y pudieran ser consideradas. Anadid que, a pesar del largo intervalo desde la ultima
reunién, se habian mantenido consultas informales; las delegaciones habian intercambiado
propuestas y se esperaba algun progreso en un futuro préximo.

68. EL Sr. Wheeler destaco la importancia de que el Grupo de Trabajo avanzara en sus
deliberaciones, ya que muchos paises podrian retrasar la ratificacion del nuevo Acuerdo hasta
que su funcionamiento quedara mas claro. Explico que la préxima reunion, prevista para la ultima
semana de enero, tendria como objetivo avanzar en sus trabajos. Finalmente, anuncié su
intencion de dejar el cargo de Presidente del Grupo de Trabajo como previsién de préximos

acontecimientos.
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69. El Consejo tomd nota del informe sobre el Grupo de Trabajo para la Entrada en Vigor
del Acuerdo de 2022.

Tema 8: Reuniones futuras

70. El Presidente del Consejo presenté la comunicacion del Gobierno de Suiza expresando el
interés del pais en acoger un periodo de sesiones del Consejo en septiembre de 2026, segun lo
indicado en el documento ED-2491/25.

71. La delegada de Suiza expreso su agradecimiento por la calida bienvenida brindada por
Honduras y elogié al Embajador Ivan Romero Martinez y a su equipo por la excelente
organizacion de la reunion. A continuacidn, invité formalmente a los Miembros al 142.° periodo
de sesiones del Consejo Internacional del Café en Ginebra, destacando la importancia de Suiza
como centro tanto de la diplomacia y del café, y senalando que el pais seria la segunda nacién
importadora en acoger una sesion del Consejo. Destacé la oportunidad de fortalecer las sinergias
con el sector privado internacional del café y con organizaciones internacionales, y anuncio los
planes para presentar el trabajo de la Plataforma Suiza del Café, una iniciativa de sostenibilidad
multipartita creada en 2024. También senald que el Gobierno de Suiza mantenia una estrecha
coordinacion con la Asociacion Suiza del Comercio del Café (Swiss Coffee Trade Association -
SCTA) para garantizar la realizacidén consecutiva de las reuniones de la OIC y de la tradicional
cena y conferencia de la SCTA. Finalmente, reconocié los altos estandares establecidos por
Honduras y afirmo el compromiso de Suiza de cumplir con las mismas expectativas.

72. El delegado de Colombia respaldé la propuesta de Suiza de acoger el periodo de sesiones
del Consejo Internacional del Café en 2026, acogiendo con satisfaccion la coordinacién con la
Asociacion Suiza del Comercio del Café y reafirmando la disposicion de Colombia para asistir.
Recordé asimismo a los Miembros que Colombia acogeria una sesidén en 2027.

73. El delegado de Honduras agradecid a la delegada de Suiza sus amables comentarios
sobre la hospitalidad hondurena y apoyé la candidatura de Suiza para acoger la reunién,
reafirmando el compromiso de Honduras de participar.

74. La delegada de Brasil respaldé las intervenciones de Colombia y Honduras, y confirmé el
apoyo de Brasil a la propuesta de Suiza de acoger el 142.° periodo de sesiones del Consejo en
Ginebra.

75. El Consejo aprobd la decision de albergar el periodo de sesiones de septiembre de
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2026 del Consejo en Suiza.

Tema 9: Informe sobre la labor de la OIC y la situacion del mercado

76. La Directora Ejecutiva informé que el Precio Indicativo Compuesto de la OIC habia
alcanzado niveles nominales récord en 2024/25, con un promedio de 307 centavos de délar por
libra, un aumento del 52 % respecto al ano anterior, y reporté un maximo de 354 centavos de
doélar en febrero de 2025, aunque aun por debajo de los picos reales de la década de 1970. Explicd
que el incremento de los precios se debia a déficits consecutivos de oferta mundial entre 2019/20
y 2023/24, causados por factores como la pandemia de la COVID-19, las heladas en Brasil y las
sequias en Indonesia y Vietnam, que redujeron significativamente las existencias. Anadié que, a
pesar de un modesto retorno al superavit en 2024/25, los precios se mantenian elevados debido
a la persistente incertidumbre, la limitada oferta de Arabica procedente de Brasil, los desafios
logisticos en Vietnam y una demanda sélida, especialmente en Asia y Oriente Medio. La Directora
Ejecutiva destacd que las exportaciones habian alcanzado un nuevo récord en 2024/25, con 128
millones de sacos exportados, lo que representd un ligero aumento de volumen, pero un notable
incremento de los ingresos por exportaciones hasta 47 mil millones de délares, impulsado por
los precios mas altos. Senalé ademas que, aunque las exportaciones de Brasil habian disminuido,
paises como Uganda, Etiopia, Vietnam, Colombia y México habian registrado un fuerte
crecimiento. Por ultimo, indicé que la distribucion de las exportaciones habia retornado a niveles
regionales mas equilibrados, con Africa mostrando un impulso creciente, particularmente en
Uganda y Etiopia, respaldada por nuevas inversiones y planes de expansion.

77. La Directora Ejecutiva subrayd que, ante la creciente incertidumbre en los mercados
mundiales del café provocada por fendmenos climaticos, plagas y disrupciones logisticas, contar
con datos fiables era mas crucial que nunca. Destacé el papel Unico de la OIC en proporcionar
estadisticas verificadas, transparentes y comparables que combinaban informacion tanto de
paises productores como consumidores, fortaleciendo asi la confianza en el mercado vy
respaldando la formulacion de politicas basadas en evidencia. Ademas, senalé que el enfoque de
datos de la OIC se alineaba con el de otros organismos internacionales de productos basicos y se
basaba en una amplia gama de fuentes oficiales y de mercado para garantizar informacién de
alta calidad. Por ultimo, inform6 al Consejo que la Secretaria habia reforzado su capacidad y
comenzado a ofrecer apoyo especifico a los Miembros mediante talleres regionales y un mejor
acceso a sus bases de datos estadisticas.

78. La Directora Ejecutiva informd a continuacion sobre el estado de implementacién del
Programa de Actividades desde marzo de 2025. En relacion con el Objetivo Estratégico I, explico
que la Secretaria habia realizado esfuerzos para mejorar el cumplimiento de los Miembros
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mediante tres talleres regionales, mantenido sus publicaciones regulares con un ndmero
creciente de suscriptores y ampliado su alcance proactivo en los medios. En cuanto al Objetivo
Estratégico I, senalé que se habian intensificado las reuniones institucionales, incluidas las
consultas sobre los procedimientos de afiliacién al Acuerdo de 2022. En materia de
comunicacion, explicd que el sitio web de la OIC habia recibido mas de 1.5 millones de visitas y
que la interaccion en redes sociales seguia en aumento. En lo referente al Objetivo Estratégico I,
destacd que la OIC habia fortalecido la cooperacion mediante memorandos de entendimiento
con organizaciones clave, seminarios virtuales conjuntos y la participacién en nuevas iniciativas
de financiamiento. Asimismo, actualizd6 a los Miembros sobre la adopcién por parte de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO) de una
resolucion que reconoce el 1 de octubre como el Dia Internacional del Café, destacando el papel
desempenado por Brasil y otros Miembros de la OIC para alcanzar este logro. Anadié que la
resolucion se encontraba a la espera de su consideracion final por la Asamblea General de las
Naciones Unidas e instd a los Miembros a tomar las medidas necesarias para apoyar su adopcion.

79. Por ultimo, la Directora Ejecutiva concluyo senalando que los informes que resumian las
misiones emprendidas desde el ultimo periodo de sesiones del Consejo, incluidas todas las
actividades y resultados, habian sido presentados a los Miembros, conforme a lo solicitado
durante el 139° periodo de sesiones del Consejo. Menciond brevemente cuatro misiones con
informes pendientes, Brasil, Sudafrica, Colombia y Nueva York, y destacd que estos viajes habian
incluido reuniones con organismos nacionales del café, foros internacionales y la primera
participacion de la OIC como observador en la Asamblea General de las Naciones Unidas.

80. La delegada de Brasil agradecié a la Directora Ejecutiva por su completa presentacion y
la felicitdo a ella y a su equipo, destacando que la exposicién habia sido esclarecedora e
informativa, ademas de una valiosa oportunidad de aprendizaje. Observd que los precios altos
suelen ser objeto de criticas, sin embargo, senald que estos sirven como incentivo para que los
productores reinvirtieran en sus cultivos, mejoren el manejo del suelo y adopten practicas
beneficiosas para el cultivo del café. Enfatizé6 que los precios altos contribuyen, en ultima
instancia, a la sostenibilidad a largo plazo de la produccion cafetera.

81. Otro delegado de Brasil felicité a la Directora Ejecutiva por su informe y destacé que los
logros de la Organizacion ponian de manifiesto la importancia de adoptar una narrativa
constructiva al referirse a los precios, utilizando el término "remunerativos” en lugar de "altos”,
para transmitir una visién equilibrada y sostenible. Subrayé que los precios remunerativos podian
generar resultados positivos, como la reduccion de la deforestacion y la promocion de iniciativas
sociales. Por ejemplo, senald que, con una remuneracion adecuada y justa, los productores no se
verian obligados a ampliar las areas de cultivo y podrian, en cambio, invertir en la restauracion
de suelos para aumentar la productividad, garantizar un suministro estable a los consumidores y
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promover un uso mas eficiente del agua. También celebré el reconocimiento formal del 1 de
octubre como Dia Internacional del Café, destacando su importancia para dar mayor visibilidad
al sector cafetero, especialmente entre los jovenes.

82. El delegado de Honduras senalé que el informe de la Directora Ejecutiva le habia causado
una grata impresion, a pesar de sus muchos anos de servicio como Representante Permanente
de su pais ante la OIC. La felicito por su liderazgo en la ampliacién del alcance global de accién
de la OIC y expresod su reconocimiento por sus incansables esfuerzos en beneficio de todo el
sector cafetero, asi como por su capacidad para identificar siempre soluciones positivas ante los
desafios.

83. El delegado de Colombia respaldo la intervencion de Honduras y agradecio a la Directora
Ejecutiva, en particular por la intensa agenda durante su visita a su pais y las fructiferas reuniones
sostenidas con productores y con el Ministro de Agricultura de Colombia.

84. El delegado de la India agradecio a la Directora Ejecutiva por su presentacién y completo
informe, elogiando los esfuerzos de la Organizacion para mejorar el analisis y la transparencia
de los datos. Destaco las recientes conversaciones virtuales entre la India y la Organizacion,
orientadas a mejorar el intercambio de datos y abordar las brechas existentes, y manifestd su
interés en continuar con este tipo de interacciones constructivas en el futuro.

85. La delegada de Suiza se unid a otras delegaciones para expresar su reconocimiento a la
Directora Ejecutiva, a su equipo y a todos los socios por su extenso y destacado trabajo. Subrayo
la importancia de la transparencia, coincidiendo con los comentarios de la India, y enfatizd que
este elemento era fundamental para fortalecer la confianza entre los Miembros.

86. El Consejo tomo nota del informe sobre la labor de la OIC y la situacion del mercado.
Tema 10: Sostenibilidad y alianzas
Tema 10.1: Grupo Operativo Publico-Privado del Café y Foro de Ejecutivos y

Dirigentes Mundiales

87. La Directora Ejecutiva informé sobre el trabajo del Grupo Operativo Publico Privado del
Café, comenzando con las actividades relacionadas con los procesos de ingreso vital y
prosperidad en Rwanda y México, asi como el sequimiento de las iniciativas con la GCP. Senalé
ademas que se habia mantenido el dialogo sobre estas actividades con Etiopia y ELl Salvador.
Destacé que la OIC habia participado en varios paneles sobre el ingreso vital y la prosperidad,
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incluidos los organizados por GlZ, Fairtrade/IDH y SCA, y que el diadlogo estratégico con el
Gobierno de Alemania y la GCP sobre el ingreso vital y la prosperidad en el marco de la
Declaracion Conjunta habia continuado.

88. La Directora Ejecutiva senald que la guia del proceso sobre el ingreso vital y la
prosperidad habia sido desarrollada como una aplicacién en linea. Aclard que se realizaron
modificaciones basadas en los comentarios de los Sherpas y los Miembros de la OIC antes de que
la herramienta se hiciera publica. Explicd que, para medir los ingresos actuales de los hogares y
los costos de produccion, se habian desarrollado herramientas proxy que facilitarian el proceso,
y que COSA estaba desarrollando una aplicacion sobre costos de produccion con financiamiento
externo. Informd también sobre otras actividades, como una reunién del Grupo Técnico 1y dos
del Grupo Técnico 3, asi como el inicio de una accidn conjunta sobre la regulacién de la UE en
materia de productos libres de deforestacién (EUDR) dentro de los subgrupos del Grupo
Técnico 3.

89. La Directora Ejecutiva anadié que se habia lanzado un boletin informativo del Grupo
Operativo Publico-Privado del Café, y que tanto la OIC como el Grupo Operativo estaban
participando activamente en las reuniones de la Agenda de Accién de la COP30, promoviendo la
colaboracién en el sector cafetero como un caso modelo. Finalmente, informd que el Grupo
Operativo habia sido presentado y aprobado como una iniciativa para promover la resiliencia
climatica en el marco de la COP30.

90. La Directora Ejecutiva informo sobre la 23.7 reunidn de Sherpas del Grupo Operativo,
celebrada el 15 de octubre de 2025, senalando que se habian abordado dos temas clave: si los
altos precios del café estaban llegando a los productores y el tema del ingreso vital y la
prosperidad, en particular en lo relativo a la transicién hacia una agricultura regenerativa y la
accioén climatica colectiva. Anadié que se habia coincidido en general en que los precios justos
habian beneficiado a los productores, aunque los crecientes costos de produccion y de vida
podian afectar este impacto. Finalmente, explicd que algunos participantes habian senalado que
los precios mas altos podian desincentivar la inversion en el desarrollo profesional de los
agricultores.

91. La Directora Ejecutiva senald que JDE Peet’s habia presentado una iniciativa de
agricultura regenerativa que podria aumentar los ingresos netos de los agricultores hasta en un
60 %, con apoyo que incluia compensacion, capacitacidon y asesoramiento, mientras que Tchibo
habia destacado la importancia de la accion climatica colectiva y de las buenas practicas
agricolas escalables.

92. La Directora Ejecutiva explico que, aunque muchos miembros del Grupo Operativo habian
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apoyado seguir explorando estas oportunidades, enfatizando los beneficios de la agricultura
regenerativa y la importancia de la cooperacion publico-privada en entornos precompetitivos,
algunos habian pedido cautela, senalando que este no deberia ser un tema prioritario por el
momento y que deberian considerarse la rentabilidad y el atractivo para los agricultores en
distintos contextos. Senalé que se habia alcanzado un consenso en que la agricultura
regenerativa era deseable, pero que el papel del Grupo Operativo en su ampliacion debia
definirse con mayor claridad, posiblemente como una plataforma de dialogo y de vinculacion con
oportunidades de financiamiento. Por ultimo, la Directora Ejecutiva anadié que los miembros del
Grupo Operativo habian senalado que este ultimo también podria servir como plataforma para
profundizar en el conocimiento de modelos y practicas agricolas eficaces en diferentes contextos,
con el fin de alentar a los agricultores a adoptar la agricultura regenerativa.

93. La Directora Ejecutiva continué informando sobre el 7° Foro de Ejecutivos y Dirigentes
Mundiales, que habia comenzado el dia anterior, con destacadas presentaciones de la Ministra
Laura Suazo, el Ministro Luis Soliz del Instituto de Conservacion Forestal, la ONUDI, la CAF y
ponentes principales de alto nivel. Ahadié que sus intervenciones se basaron en una amplia
experiencia y en inversiones reales en el sector cafetero. La Directora Ejecutiva les agradecié sus
valiosas contribuciones, senalando que habian preparado el terreno y ampliado la perspectiva de
los participantes para las sesiones sobre mercados, ingreso vital y prosperidad, y agricultura
regenerativa.

94. En cuanto a los mercados, la Directora Ejecutiva informd que los ponentes habian
aportado analisis importantes durante la sesion de analisis del mercado. Senalé que habian
explicado las causas y efectos de los altos precios del café y explorado las tendencias actuales
del mercado cafetero. Observo que el contexto del mercado era altamente incierto, influido por
factores climaticos, geopoliticos y regulatorios con intereses divergentes, y que esta
incertidumbre hacia aun mas importante monitorear los desarrollos de manera conjunta y
compartir informacién basada en evidencia sobre la dinamica del mercado y los impactos
regulatorios.

95. En relacién con la agricultura regenerativa, la Directora Ejecutiva elogio las
contribuciones de los ponentes. Indicé que las sesiones habian destacado las brechas y las
posibles mejoras que la agricultura regenerativa podia ofrecer para aumentar los ingresos de los
agricultores. También destacoé que las discusiones habian abordado la mecanizacién y las formas
de garantizar la seguridad del suministro de café, al tiempo que destacd que distintos roles
podrian desarrollarse para la OIC y el Grupo Operativo en colaboracion con socios, agencias de
desarrollo y otros donantes, como la Union Europea.
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96. El Consejo tomd nota del informe de la Directora Ejecutiva sobre las actividades del

Grupo Operativo Publico Privado del Café y del 7° Foro de Ejecutivos y Dirigentes Mundiales.

Tema 10.2: Marco normativo del sector cafetero

97. La Jefa de Operaciones present6 un informe sobre el marco normativo del sector cafetero,
senalando que este, al igual que el contexto del mercado, seguia siendo inestable. Abord6 cuatro
puntos clave:

(@ La regulacion de la UE en materia de productos libres de deforestacion (EUDR)
entraria en vigor el 30 de diciembre de 2025 (y seis meses mas tarde para las
micro y pequenas empresas). Se prevé que la evaluacion de riesgo de la Comision
Europea también entre en vigor en esa misma fecha, pese a una mocion no
vinculante del Parlamento Europeo en contra de su metodologia.

(b) Desde el 1 de octubre de 2025, un nuevo reglamento de la UE sobre
importaciones de productos organicos exige la adaptacion a la definicién de
"organico” de la UE, reemplazando el anterior mecanismo de equivalencia.

() Se ha publicado una directiva general (6mnibus) de la UE destinada a simplificar
las normativas de debida diligencia. La Debida Diligencia de Sostenibilidad en
Materia de Sostenibilidad Corporativa (CS3D) se ha retrasado, otorgando a los
Estados miembros de la UE un ano adicional para definir su legislacion nacional
(con la aplicacion para los paises productores que exportan a la UE prevista a
partir de julio de 2028).

(d) El reglamento de la UE sobre trabajo forzoso ha sido publicado y entrara en vigor
en diciembre de 2027, con la publicacién de directrices y una base de datos
prevista para 2026.

98. En cuanto a las oportunidades de financiamiento, la Jefa de Operaciones destaco
iniciativas mundiales, senalando que los bancos nacionales y regionales de desarrollo podrian
ofrecer las mejores oportunidades. Informd a los Miembros que la OIC seqguia colaborando con la
Cassa Depositi e Prestiti de Italia y el Banco Mundial en la estructuracion del Fondo Mundial del
G7, que seria presentado en la COP30, asi como con la Iniciativa de Mercados Sostenibles del
Reino Unido y el proyecto emblematico Global Gateway de la UE en Africa, centrado en el café
sostenible y las cadenas de valor resilientes al clima. Por Gltimo, senalé que la Organizacidon
también seguia promoviendo inversiones relacionadas con el café junto a los organismos de las
Naciones Unidas, incluidos el Centro de Comercio Internacional y la FAO.

99. El Consejo tomo nota del informe de la Jefa de Operaciones sobre el marco normativo
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del sector cafetero.

Tema 10.3: Estado de la implementaciéon de los Memorandos de Entendimiento de
la OIC

100. La Jefa de Operaciones presentd el documento 1CC-140-4, recordando que se habia
realizado una evaluacion de las alianzas de la OIC tras una solicitud presentada durante el 139.°
periodo de sesiones del Consejo Internacional del Café en marzo de 2025. Senalé que, desde el
ano cafetero 2021/22, tras la pandemia de la COVID-19, la Organizacién habia firmado cinco
memorandos de entendimiento:

(a) Dos con agencias de la ONU: uno solo con el ITC y otro conjunto entre la OIC, el
ITCy el Centro de Economia Circular del Café.

(b) Tres con asociaciones o iniciativas del sector privado: uno con la GCP, uno con la
SCA y otro con la ACRAM.

101. Informé a los Miembros que cuatro de estas alianzas eran de alcance global, mientras
que la firmada con ACRAM estaba centrada en Africa. La Jefa de Operaciones destacéd que las
actividades comprendian el desarrollo de capacidades, pruebas de enfoques, creacion de redes
estratégicas, aprendizaje conjunto, promocion de la innovacién y gestién del conocimiento.
Concluy6 senalando que una lista detallada de las actividades habia sido distribuida en el
documento presentado.

102. El Presidente del Consejo agradecio a la Jefa de Operaciones por su informe. Luego
aprovechd la ocasion para invitar a los representantes de la Asociacion de Cafés Finos de Africa
(AFCA) a firmar un memorando de entendimiento con la OIC, el cual ya habia sido aprobado por
el Consejo en su 139.° periodo de sesiones.

103. El Consejo tomé nota del documento 1CC-140-4.

Tema 11: Titulares de cargo y comités
Tema 11.1: Presidente y Vicepresidente y composicion de los comités

104. La delegada de Brasil, en su calidad de portavoz de los Miembros exportadores, designé
al embajador Aly Touré de Cote d’lvoire como Presidente del Comité Conjunto. Senalé que los
siguientes paises habian expresado su interés en convertirse en miembros del Comité Conjunto:


https://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-4c-status-implementation-mous.pdf
https://www.ico.org/documents/cy2024-25/icc-140-4c-status-implementation-mous.pdf

ICC-140-12 Decisiones y Resoluciones del Consejo — 23

Brasil, Colombia, Costa Rica, El Salvador, Honduras, India y Togo.

105. La delegada de la Unién Europea, en su calidad de portavoz de los Miembros
importadores, designo al Sr. Zoltan Agai de la Union Europea como Vicepresidente del Comité
Conjunto y confirmd que la Union Europea y Suiza se convertirian en miembros del Comité
Conjunto para el ano cafetero 2025/26.

106. La delegada de Brasil, en su calidad de portavoz de los Miembros exportadores, informo
al Consejo que la nominacion para el cargo de Vicepresidente del Comité de Finanzas y
Administracion se presentaria en el proximo periodo de sesiones del Consejo. Senalé que los
siguientes paises habian expresado su interés en convertirse en miembros del Comité de
Finanzas y Administracion: Brasil, Colombia, Honduras, Papia Nueva Guinea y Togo.

107. La delegada de la Unién Europea, en su calidad de portavoz de los Miembros
importadores, designd al Sr. Zoltan Agai de la Unidn Europea como Presidente del Comité de
Finanzas y Administracion. Los siguientes paises expresaron su interés en convertirse en
miembros del Comité de Finanzas y Administracion: Japon, Noruega, Suiza y Union Europea.

108. EL Consejo aprobo6 el nombramiento del embajador Aly Touré de Cote d’lvoire como
Presidente y el Sr. Zoltan Agai de la Union Europea como Vicepresidente del Comité de Conjunto
para el ano cafetero 2025/26.

109. El Consejo aprobéd la composicion del Comité Conjunto para el ano cafetero 2025/26
presentada por los Miembros exportadores e importadores.

110. El Consejo aprobd el nombramiento del Sr. Zoltan Agai de la Union Europea como
Presidente del Comité de Finanzas y Administracion para el ano cafetero 2025/26.

111.  El Consejo aprobd la composicion del Comité de Finanzas y Administracién para el ano

cafetero 2025/26 presentada por los Miembros exportadores e importadores.

Tema 11.2: Presidente y Vicepresidente del Consejo
112. La delegada de Brasil, en su calidad de portavoz de los Miembros exportadores, propuso
al Sr. Michael Wheeler, de Papua Nueva Guinea, para ocupar el cargo de Presidente del Consejo

Internacional del Café durante el ano cafetero 2025/26.

113. La delegada de la Unién Europea, en su calidad de portavoz de los Miembros
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importadores, informo6 a los Miembros sobre la necesidad de posponer el nombramiento del
Vicepresidente del Consejo hasta su préximo periodo de sesiones.

114. El Presidente del Consejo expres6 que habia sido un honor servir durante el ano cafetero
2024/25, destacando la diversidad de los Miembros de la OIC y subrayando que el dialogo abierto
era siempre esencial para el progreso de la Organizacién. Extendid su mas sincero
agradecimiento a la Directora Ejecutiva y al equipo de la Secretaria de la OIC por su dedicacion
y profesionalismo para garantizar el éxito de las reuniones. El Presidente del Consejo también
agradecio a todos los Miembros de la OIC por su cooperacion y esfuerzo a lo largo del ano, asi
como a los expresidentes por su apoyo y orientacion. Finalmente, rindié homenaje a su sucesor,
el Sr. Michael Wheeler, destacando su amplia experiencia y su compromiso de larga data con el
sector cafetero, y expresd su confianza en que la Organizacién permaneceria en excelentes

manos bajo su liderazgo.

115.  EL Sr. Michael Wheeler, de Papua Nueva Guinea, expreso su agradecimiento al Consejo
tras su eleccién como Presidente y agradecid a su predecesor y a los expresidentes por su
liderazgo. Senalod que era un honor personal asumir el cargo, habiendo colaborado estrechamente
con la OIC desde 1978, y describid esta posicidon como la mas alta que habia desempenado
durante ese periodo. Reflexiond que servir como Presidente de la OIC seria una experiencia de
aprendizaje que ofreceria valiosas lecciones sobre negociacién y naturaleza humana, y anticipé
un ano interesante y productivo por delante. EL Sr. Wheeler también expres6 su orgullo en
nombre de su pais, Papiia Nueva Guinea, senalando que el honor coincidia con el 50° aniversario
de su independencia y reafirmando su compromiso historico con la cooperacidn internacional en
el ambito cafetero desde la creacién de la Organizacion. Concluyé comprometiéndose a servir
con dedicacién y a solicitar la orientacion y apoyo de sus companeros durante su mandato.

116. ElL Consejo eligio al Sr. Michael Wheeler como Presidente del Consejo Internacional del
Café para el ano cafetero 2025/26.

Tema 11.3: Presidente del Grupo de Trabajo para la Entrada en Vigor del
Acuerdo de 2022

117. La delegada de la Unién Europea, en su calidad de portavoz de los Miembros
importadores, propuso al Sr. Tom Fabozzi, de la UE-Irlanda, como Presidente del Grupo de
Trabajo para la Entrada en Vigor del Acuerdo de 2022.

118. EL Consejo eligié al Sr. Tom Fabozzi, de la UE-Irlanda, como Presidente del Grupo de
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Trabajo para la Entrada en Vigor del Acuerdo de 2022.

Tema 12: Credenciales

119. La Jefa de Operaciones declar6é que las credenciales recibidas se encontraban en buen
estado y senalo6 que la Secretaria, como practica habitual, emitiria en una fecha futura un Informe
de Credenciales y una lista de las delegaciones que habian asistido al periodo de sesiones del
Consejo.

120. El Consejo aprobd el informe sobre credenciales.

Tema 13: Otros asuntos

121. No se trataron otros asuntos.

Ceremonia de clausura

122. La delegada de la Union Europea expresé su agradecimiento al Gobierno y al pueblo de
Honduras por su calida hospitalidad y por la organizacién de las reuniones de la OIC, y agradecio
al Presidente del Consejo, a la Directora Ejecutiva y al personal de la OIC por su dedicacion y
profesionalismo. Reafirmo el firme compromiso de la UE con la OIC como plataforma clave para
la cooperacion cafetera mundial y destaco las prioridades futuras, entre ellas el aumento del
valor agregado local, la renovacién de las plantaciones de café, la mejora del acceso al
financiamiento y la inversion en investigacion y practicas agroecologicas. Por ultimo, agradecio
a todos los participantes su participacion constructiva y describié el periodo de sesiones como
una experiencia valiosa y enriquecedora.

123. Los delegados de Brasil, Colombia, Costa Rica e India respaldaron la intervencion de la
Unidn Europea, agradeciendo a la Directora Ejecutiva y a la Secretaria por sus esfuerzos en la
organizacion de las reuniones, asi como al Gobierno de Honduras por su calida hospitalidad.
También felicitaron al Sr. Tom Fabozzi por su presidencia durante el ano cafetero 2024/25 y al
Sr. Michael Wheeler por su nombramiento como Presidente del Consejo.

124. El delegado de Togo, también en nombre de Gabon y Rwanda, agradecio al Gobiernoy al
pueblo de Honduras por la excelente organizacion. Elogio al Embajador Ivan Romero Martinez,
felicité al Presidente saliente y dio la bienvenida al recién electo Presidente. Reconocio el
profesionalismo de la Directora Ejecutiva y de la Secretaria de la OIC, valoré los esfuerzos de los
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intérpretes y agradecié a los delegados por su espiritu de cooperacion. También destacé la labor
de la Ministra de Agricultura de Honduras y resalto el éxito y el ambiente productivo del periodo
de sesiones del Consejo.

125. La Dra. Laura Suazo, Ministra de Agricultura y Ganaderia de Honduras, en nombre del
Gobierno y de la Presidenta Xiomara Castro, expreso su profundo agradecimiento a la OIC, a sus
Miembros y a los delegados por haber elegido a Honduras como sede de un periodo de sesiones
histérico del Consejo. Destacd el papel central del café en la cultura, la economia y la vida
cotidiana de Honduras, describiéndolo como un simbolo de identidad, tradicién y alegria para su
pueblo. La Ministra enfatizd que el café brindaba sustento al 10 % de la poblacion del pais y
actuaba como un motor clave para el desarrollo econémico y social. Reafirmd el compromiso de
Honduras con la sostenibilidad, la trazabilidad y la inclusidn en las cadenas de valor del café,
destacando los esfuerzos para rejuvenecer las plantaciones y apoyo a los pequenos y medianos
productores. Subray6 la importancia de las alianzas publico-privadas y de la cooperacion
internacional, especialmente en el empoderamiento de las mujeres y los jévenes y en la
adaptacion a las nuevas regulaciones globales y los desafios climaticos. La Ministra enfatizé que
los desafios globales del café deberian abordarse colectivamente mediante voluntad politica,
vision compartida y cooperacion multilateral, manteniendo a la OIC como una plataforma
esencial para el dialogo y el consenso. Concluyé agradeciendo a todas las delegaciones, socios y
equipos nacionales por su dedicacion, e invit6 a todos los presentes a llevar consigo el renovado
espiritu de colaboracion y el sabor del café hondureno como simbolo de unidad y resiliencia entre
las naciones productoras de café.

126. El Presidente del Consejo cerro el 140.° periodo de sesiones del Consejo Internacional
del Cafe.
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